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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 449/2009
(2009. gada 29. maijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3), un jo ipadi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2009. gada 30. maija.

Si regula uzliek saistbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2009. gada 29. maija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS

Standarta importa vertibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas veértiba
0702 00 00 IL 69,6
MA 75,3
MK 47,9
TN 105,3
TR 54,8
77 70,6
0707 00 05 JO 151,2
MK 23,0
TR 117,1
77 97,1
0709 90 70 JO 216,7
TR 118,8
77 167,8
0805 10 20 EG 44,7
IL 57,2
MA 48,2
TN 108,2
TR 67,5
us 55,6
ZA 66,7
77 64,0
0805 50 10 AR 50,1
TR 51,3
ZA 48,6
77 50,0
0808 10 80 AR 68,3
BR 74,6
CL 76,3
CN 85,3
NZ 104,5
us 100,3
904 71,7
ZA 81,9
77 82,9
0809 20 95 Us 2729
77 2729

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 450/2009
(2009. gada 29. maijs)

par aktivajiem un viedajiem materidliem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas

produktiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
27. oktobra Regulu (EK) Nr. 1935/2004 par materialiem un
izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem,
un par Direktivu 80/590/EEK un 89/109/EEK atcel$anu (') un jo
ipasi tas 5. panta 1. punkta h), i), 1), m) un n) apak$punktu,

apspriedusies ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi,

ta ka:

()
()
)

ov
ov
ov

Regula (EK) Nr. 1935/2004 noteikts, ka aktivie un viedie
materiali un izstradajumi, kas paredzéti saskarei ar
partikas produktiem (aktivie un viedie materiali un izstra-
dajumi) ietilpst regulas darbibas joma un tadé] uz iem
materialiem un izstradajumiem attiecas ari noteikumi par
materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar
partikas produktiem (partikas saskares materiali). Attie-
ciga gadijuma $adiem materidliem un izstradajumiem
pieméro ari citus Kopienas noteikumus, pieméram, tos,
kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada
3. decembra Direktiva 2001/95/EK par produktu vispa-
§ju drosibu () un tas istenoSanas pasakumos un
Padomes 1987. gada 25. junija Direktiva 87/357/EEK
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz izstra-
dajumiem, kuri to maldinosa izskata dé| apdraud patéré-
taju veselibu vai drosibu (3).

Regula (EK) Nr. 1935/2004 nosaka galvenos principus,
kuri jaievero, lai novérstu atskiribas dalibvalstu tiesibu
aktos attieciba uz partikas saskares materialiem. Minétas
regulas 5. panta 1. punkts paredz, ka attieciba uz mate-
ridlu un izstradajumu grupam var piepemt Ipasus pasa-
kumus, un siki apraksta vielu atlauSanas procediru
Kopienas méroga gadijumam, ja konkrétaja tiesibu akta
prasits atlauto vielu saraksts.

Dazi noteikumi, kas attiecas uz aktiviem un viediem
materidliem un izstradajumiem, ir izklastiti Regula (EK)
Nr. 1935/2004. To skaita ir noteikumi par pievienotajam

L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.

L 11, 15.1.2002., 4. Ipp.
L 192, 11.7.1987., 49. Ipp.

aktivajam vielam, kam jaatbilst Kopienas un dalibvalstu
noteikumiem par partikas produktiem un markéSanu.
Ipasie noteikumi batu janosaka ar Ipasu pasakumu.

Si regula ir Tpass pasikums Regulas (EK) Nr. 1935/2004
5. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé. Ar o regulu
bitu janosaka ipasi noteikumi par aktiviem un viediem
materialiem un izstradajumiem, kas piemérojami papildus
ar Regulu (EK) Nr. 1935/2004 noteiktajam visparéjam
prasibam par to nekaitigu lietoSanu.

Pastav daudzi dazadi aktivo un viedo materialu un izstra-
dajumu veidi. Vielas, kas veic aktivo un/vai viedo uzde-
vumu, var atrasties atseviska trauka, pieméram, neliela
papira maisina, vai vielas var tiesa veida ieklaut iepako-
juma materialos, pieméram, plastmasas pudeles plast-
masas sastava. Sis vielas, kas veic minéta materiala un
izstradajuma aktivo un/vai viedo uzdevumu (sastavdalas),
batu janoveérté saskana ar $o regulu. Uz pasivam dalam,
pieméram, trauku, iepakojumu, kurd trauks atrodas, vai
iepakojuma materialu, kura ir ieklauta viela, baitu jaattie-
cina ipasi Kopienas vai dalibvalsts méroga noteikumi, kas
piemérojami Siem materidliem un izstradajumiem.

Aktivos un viedos materialus un izstradajumus var veidot
dazadu materialu veidu, pieméram, plastmasas, papira un
kartona vai aizsargkartu un laku, viena vai vairakas kartas
vai dalas. Prasibas attieciba uz Siem materialiem var bat
pilniba saskanotas, tikai daléji saskanotas vai vél Kopienas
méroga nesaskanotas. Sis regulas noteikumi biitu japie-
méro, neskarot Kopienas vai dalibvalstu noteikumus, kas
reglamenté $adus materialus.

Atseviska viela vai attieciga gadijuma vielu savienojums,
kas veido sastavdalas, biitu jaizvérté, lai nodro$inatu, ka
tas ir nekaitigs un atbilst Regula (EK) Nr. 1935/2004
noteiktajam prasibam. Dazos gadijumos, kad aktiva vai
vieda funkcija ir saistita ar dazadu vielu savstarpéju iedar-
bibu, kuras rezultata funkcija tiek pastiprinata vai
veidojas jaunas vielas, kuras veic aktivo vai viedo funk-
ciju, var blit nepiecieSsamiba novertét un atlaut vielu
savienojumu.
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®)

(11)

(13)

Regula (EK) Nr. 1935/2004 paredz, ka, ja pasi pasakumi
ietver vielu sarakstu, kas Kopiena atlautas izmanto3anai
to materialu un izstradajumu razoSana, kas paredzéti
saskarei ar partiku, Sim vielam javeic nekaitiguma novér-
t€jums, pirms tas tiek atlautas.

Personai, kas ir ieintereséta laist tirgn aktivos un viedos
materialus un izstraddjumus vai to sastavdalas, proti,
pieteikuma iesniedz&jam, batu lietderigi iesniegt visu
informaciju, kas nepiecie$ama vielas vai vajadzibas gadi-
juma vielu savienojuma, kas veido sastavdalu, nekaiti-
guma noveértéjumam.

Péc deriga pieteikuma sanemsanas saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1935/2004 9. un 10. pantu vielas vai vielu
savienojuma, kas veido sastavdalas, nekaitiguma noveérté-
jums bitu javeic Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei
(Iestade). Lai informétu pieteikuma iesniedz&ju par nekai-
tiguma novértéSanai iesniedzamajiem datiem, Iestadei
bitu japublicé detalizéti noradijumi par pieteikuma saga-
tavodanu un iesniegSanu. Lai Jautu Istenot jebkadus iespé-
jamus ierobezojumus, pieteikuma iesniedz&am ir jano-
rada atbilstosa analizes metode vielas noteiksanai un
daudzuma meérisanai. lestadei baitu janoveérte, vai analizes
metode ir piemérota jebkada ierosinata ierobezojuma
ievérosanas uzraudzibai.

Péc konkrétas vielas vai vielu savienojuma nekaitiguma
novértgjuma batu japienem riska parvaldibas lémums par
to, vai viela batu ieklaujama Kopienas atlauto vielu
saraksta, kuras var izmantot aktivajas un viedajas sastav-
dalas (Kopienas saraksts). Sis lémums biitu japienem
saskand ar Regulas (EK) Nr. 1935/2004 23. panta
2. punkta minéto regulativo procediiru, nodrosinot
ciesu sadarbibu starp Komisiju un dalibvalstim.

Kopienas saraksta biitu janorada minétas vielas vai vielu
savienojuma un — vajadzibas gadijuma — sastavdalas vai
materiala, vai izstradajuma, kuram tie pievienoti vai kura
tie ieklauti, identifikacijas dati, lietoSanas nosacijumi, iero-
bezojumi unfvai specifikacijas. Vielas identifikacija batu
jaieklauj vismaz nosaukums un, ja pieejami un nepiecie-
Sami, CAS numuri, dalinu izmeérs, sastavs vai citas speci-
fikacijas.

Aktivajos materialos un izstradajumos var bat apzinati
ieklautas vielas, ko paredzéts pievienot partikas produk-
tiem. Ta ka minétas vielas partikai tiek pievienotas apzi-

(14)

(16)

nati, tas var izmantot vienigi saskana ar nosacjjumiem,
kas par to izmantoSanu partika noteikti attiecigajos
Kopienas vai dalibvalsts tiesibu aktos. Ja Kopienas vai
dalibvalsts noteikumi paredz vielas atlausanu, vielai un
tas izmantoanai batu jaatbilst atlausanas prasibam, kas
paredzétas ipaSajos partikas tiesibu aktos, pieméram,
tiesibu aktos par partikas piedevam. Partikas piedevas
un enzimus var arl piestiprinat vai imobilizét uz mate-
riala, lai tie tehnologiski iedarbotos uz partiku. Uz $adu
izmantoSanu attiecas tiesibu akti par partikas piedevam
un enzimiem, un tadé] uz to bitu jaattiecina tie pasi
noteikumi, kas uz pievienotajam aktivajam vielam.

Viedas iepakoSanas sistemas lietotdgjam sniedz informaciju
par partikas produktu stavokli, un to sastava esosajam
vielam nevajadzétu nonakt partikas produktos. Viedas
iepakosanas sistémas var novietot uz iepakojuma aréjas
virsmas un noskirt no partikas produktiem ar funkcio-
nalo barjeru, tas ir, barjeru partikas saskares materialos
vai izstrédéjumos, kas noveérs vai samazina aiz tas atro-
dosos vielu migraciju uz partikas produktiem. Pastavot
funkcionalajai barjerai, ir iespéjams izmantot neatlautas
vielas, ja vien tas atbilst noteiktiem kritérijiem un to
migracijas vértiba ir zemaka par konkrétu nosakamu
robezvértibu. Nemot véra zidainu un citu ipasi uznémigu
personu partiku, ka arf gratibas, kas saistitas ar $ada veida
analizém, kam raksturiga liela analitiska pielaide, batu
janosaka, ka maksimalais limenis neatlautas vielas migra-
cijai partika pari funkcionalajai barjerai ir 0,01 mg/kg.
Risks attieciba uz jaunam tehnologijam, kas razo vielas
no elementardalindm, pieméram, nanodalinam, kuram
piemit kimiskas vai fizikalas iezimes, kas batiski atskiras
no iezimém, kas piemit lielaka izméra dalipam, bitu
jaizverté katra atseviska gadijuma, lidz ir pieejama plasaka
informacija par $adu jauno tehnologiju. Tadé] uz tam nav
jaattiecina funkcionalas barjeras koncepcija.

Ipasaja Kopienas pasakuma, kas attiecas uz aktiva vai
vieda materidla pasivo dalu, var noteikt prasibas par
materiala inertumu, pieméram, visparéjo migracijas
robezu, kas piemérojama plastmasas materialiem. Ja
pievienojama aktiva sastavdala ir ieklauta partikas
saskares materiala, uz kuru attiecas ipa$s Kopienas pasa-
kums, ir iesp&jams risks, ka, izdaloties aktivajai vielai, tiek
parsniegta visparéja migracijas robezvértiba. Ta ka aktiva
iedarbiba nav pasiva materiala raksturiga iezime, ta izda-
litas aktivas vielas daudzums nav japem véra, aprékinot
kopg&jo migracijas vértibu.

Regulas (EK) Nr. 1935/2004 4. panta 5. punkta noteikts,
ka aktivie un viedie materiali un izstradajumi, kas jau
nonakusi saskaré ar partiku, ir atbilstigi jamarké, lai paté-
rétajam lautu identificét sastavdalas, kas nav édamas. Lai
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(18)

(19)

patérétajiem nodrosinatu skaidribu, $adai informacijai ir
jabiit saskanotai. Tadé] gadijuma, ja aktivos un viedos
materialus un izstradadjumus vai to dalas varétu uzskatit
par édamiem, tie bfitu jamarké ar attiecigu uzrakstu un,
ja tehniski iesp&jams, ar simbolu.

Regulas (EK) Nr. 1935/2004 16. panta noteikts, ka mate-
ridliem un izstradajumiem ir japievieno rakstiska atbil-
stibas deklaracija, kas apliecina, ka tie atbilst noteiku-
miem, kuri tiem piemérojami. Saskana ar minétas regulas
5. panta 1. punkta h) un i) apak$punktu, lai pastiprinatu
piegadataju koordinaciju un atbildibu katra izgatavoSanas
procesa stadija, atbildigajam personam bitu jadokumenté
atbilstiba attiecigajiem noteikumiem atbilstibas deklara-
cija, kas ir pieejama klientiem. Turklat katra izgatavo-
Sanas procesa stadija apliecinoSajiem dokumentiem, kas
ir par pamatu atbilstibas deklaracijai, batu jabat pieeja-
miem tiesibaizsardzibas iestadém.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 178/2002 () 17. panta 1. punkts uzliek par piena-
kumu uznéméjiem, kuri iesaistiti partikas aprite, parlieci-
naties, ka partika atbilst attiecigajiem noteikumiem.
Regulas (EK) Nr. 1935/2004 15. panta 1. punkta
e) apak$punkta noteikts, ka aktivajiem materialiem un
izstradajumiem, kas, laizot tirgii, nav saskaré ar partikas
produktiem, japievieno informacija par atlauto izmanto-
juma veidu vai veidiem un cita saistita informacija,
pieméram, to vielu nosaukumi un maksimalais
daudzums, kas izdalas no aktivajam sastavdalam, lai
lautu uznemejiem, kuri iesaistiti partikas aprité un kuri
izmanto $os materidlus un izstradajumus, nodro$inat
atbilsmi visiem citiem attiecigajiem Kopienas noteiku-
miem vai, ja tie nepastav, valsts noteikumiem partikas
aprites joma, tostarp noteikumiem par partikas marké-
$anu. Sim noliikam, ievérojot konfidencialitates prasibu,
partikas aprité iesaistitiem uznéméjiem batu jadara
piecjama attieciga informacija, kas tiem lauj nodrosinat,
ka apzinata izdaliana vai migracija no aktiviem un
viediem materialiem un izstradajumiem uz partiku atbilst
Kopienas vai dalibvalsts partikas tiesibu aktos paredzé-
tajam specifikacijam un ierobeZojumiem.

Dalibvalstu tirga jau ir vairaki akivi un viedi materiali un
izstradajumi, tade] batu japienem noteikumi, kas nodro-
$inatu, lai pareja uz Kopienas atlauju izsniegsanas proce-
diiru ir netraucéta un neskar minéto materialu un izstra-
dajumu izveidoto tirgu. Pieteikuma iesniedzéjam bitu
jadod pietiekams laiks, lai daritu zinamu vielas vai vielu
savienojuma, kas veido sastavdalu, nekaitiguma noverté-
Sanai nepiecieSamo informaciju. Tadé] batu japaredz
18 ménesu periods, kura laika pieteikuma iesniedzgji
nodrosina informaciju par aktivajiem un viedajiem mate-

() OV L 31, 1.2.2002,, 1. Ipp.

(20)

(1)

22)

(23)

ridliem un izstradajumiem. Turklat So 18 ménesu laika
batu jalauj iesniegt jaunas vielas vai vielu savienojuma
atlaujas pieteikumus.

lestadei bez kavésanas biitu janovérte visi pieteikumi par
esosajam un jaunajam vielam, kas veido sastavdalas, par
kuram pirmaja pieteikumu iesniegdanas posma savlaicigi
un saskana ar iestades noradijumiem ir iesniegts derigs
pieteikums.

Péc tam, kad Komisija ir pabeigusi visu to vielu, par
kuram saskapna ar lestades noradjumiem pirmo
18 meénesu laika tika iesniegts derigs pieteikums, nekai-
tiguma noveérté$anu, tai biitu jasagatavo Kopienas atlauto
vielu saraksts. Lai visiem pieteikuma iesniedzéjiem nodro-
§inatu taisnigus un vienlidzigus nosacijumus, Kopienas
saraksts bfitu jasagatavo viena panémiena.

Noteikums par atbilstibas deklaraciju un ipasie marke-
Sanas noteikumi bitu japieméro tikai seSus ménesus
pec $is regulas speka staSanas dienas, lai uzpémeéjiem
dotu pietieckamu laiku pielagoties $iem jaunajiem notei-
kumiem.

Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants

PriekSmets

Saja regula noteiktas ipasas prasibas par aktivo un viedo mate-
rialu un izstradajumu, kas paredzéti saskarei ar partiku, tirdz-
niecibu.

Sis ipasas prasibas neskar Kopienas vai dalibvalsts noteikumus,
kas piemérojami materidliem un izstradajumiem, kuriem ir
pievienotas vai kuros ir ieklautas aktivas un viedas sastavdalas.

2. pants

Darbibas joma

Regula attiecas uz aktivajiem un viedajiem materialiem un
izstradajumiem, kas ir laisti Kopienas tirgd.
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3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “aktivie materiali un izstradajumi” ir materiali un izstrada-
jumi, kuru uzdevums ir paildzinat iepakotu partikas
produktu glabasanas laiku un saglabat vai uzlabot to
stavokli; tajos apzinati ieklauj sastavdalas, kas izdala vielas
iepakotajos partikas produktos vai to apkartéja vidé vai
absorbé vielas no Siem produktiem vai to apkartéjas vides;

b) “viedie materiali un izstradajumi” ir materiali un izstradajumi,
kas kontrolé iepakotu partikas produktu vai to apkartéjas
vides stavokli;

¢) “sastavdala” ir atseviska viela vai atsevisku vielu savienojums,
kas veic materiala vai izstradajuma aktivo un/vai viedo funk-
ciju, tostarp produkti $o vielu in situ reakcijai; ta neietver
pasivas dalas, pieméram, materialu, kuram sastavdalas pievie-
notas vai kura tas ieklautas;

d) “funkcionala barjera” ir barjera, kas sastav no viena vai vaira-
kiem partikas saskares materialu slaniem un nodrogina to, ka
gatavie materiali vai izstradajumi atbilst Regulas (EK)
Nr. 1935/2004 3. panta un §is regulas noteikumiem;

e) “aktivie izdalitajmateriali un izdalitajizstradajumi” ir aktivie
materiali un izstradajumi, kuros apzinati ieklautas sastav-
dalas, kas izdala vielas iepakotajos partikas produktos, uz
tiem vai to apkartgja vide;

f) “izdalitas aktivas vielas” ir vielas, ko noteikta uzdevuma veik-
Sanai ir planots izdalit no aktivajiem izdalitajmaterialiem un
izdalitajizstradajumiem iepakotajos partikas produktos, uz
tiem vai to apkartgja vide.

4. pants
Aktivo un viedo materialu un izstradajumu laiSana tirgn

Aktivos un viedos materialus un izstradajumus var laist tirgd
vienigi tad, ja tie:

a) ir pieméroti un iedarbigi planota mérka sasniegSanai;

b) atbilst Regulas (EK) Nr. 1935/2004 3. panta izklastitajam
vispargjam prasibam;

c) atbilst Regulas (EK) Nr. 1935/2004 4. panta izklastitajam
ipasajam prasibam;

d) atbilst Regulas (EK) Nr. 1935/2004 15. panta 1. punkta
e) apakSpunkta izklastitajam markéSanas prasibam;

e) atbilst 3is regulas II nodala izklastitajam prasibam par
sastavu,

f) atbilst 3is regulas Il un IV nodala izklastitajam prasibam par
markésanu un deklarésanu.

II NODALA
SASTAVS
1. IEDALA

Kopiena atlauto vielu saraksts
5. pants

Vielas, ko Kopiena atlauts izmantot aktivajas un viedajas
sastavdalas

1. Tikai vielas, kas ir ieklautas Kopiena atlauto vielu saraksta
(turpmak teksta — “Kopienas saraksts”), var izmantot aktiva un
vieda materiala un izstradajuma sastavdalas.

2. Atkapjoties no 1. punkta, sekojosas vielas var izmantot
aktiva un vieda materiala un izstraddjuma sastavdalas, neie-
klaujot tas Kopiena atlauto vielu saraksta:

a) izdalitas aktivas vielas, ja tas atbilst 9. panta izklastitajiem
nosacijumiem;

b) vielas, uz kuram attiecas Kopienas vai dalibvalsts noteikumi
par partikas produktiem, kuras ir pievienotas vai ieklautas
aktivajos materialos un izstradajumos, piestiprinot vai imobi-
lizgjot uz tiem, lai tehnologiski iedarbotos uz partikas
produktiem, ja tas atbilst 9. panta izklastitajiem nosaciju-
miem;

) vielas, ko izmanto sastavdalas, kas nav tiesa saskaré ar
partikas produktiem vai to apkartgjo vidi un ir atdalitas no
partikas produktiem ar funkcionalo barjeru, ja tas atbilst
10. panta izklastitajiem nosacfjumiem un neietilpst neviena
no $adam kategorijam:

i) vielas, kas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 () I pielikuma 3.5., 3.6.
un 3.7. iedala izklastitajiem kritérijiem ir klasificétas ka
“mutagénas”, “kancerogénas” vai “toksiskas attieciba uz
reproduktivo funkciju”;

() OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.
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ii) vielas, kas apzinati veidotas no elementardalinam, kuram
piemit funkcionalas fizikalas un kimiskas iezimes, kas
ievérojami atSkiras no lielaka izméra dalipam raksturi-
gajam iezimeém.

6. pants
Nosacijumi vielu ieklauSanai Kopienas saraksta

Lai vielu, kas ir aktivo un viedo materialu un izstradajumu
sastavdala, ieklautu Kopienas saraksta, tai jaatbilst Regulas (EK)
Nr. 1935/2004 3. panta prasibam un, ja piemérojams, 4. panta
prasibam attieciba uz aktiva vai vieda materiala vai izstradajuma
paredzétajiem izmanto$anas nosacfjumiem.

7. pants
Kopienas saraksta saturs

Kopienas saraksta norada:

a) vielas(-u) identifikacijas datus;

b) vielas(-u) funkciju;

C) atsauces numuru,

d) attieciga gadijuma vielas(-u) vai sastavdalas izmantoanas
nosacijumus;

e) attiecigd gadijuma vielas(-u) izmantosanas ierobezojumus
un/vai specifikacijas;

f) attiecigd gadijuma materidla vai izstradajuma, kuram ir
pievienota viela vai sastavdala, izmanto$anas nosacjjumus.

8. pants
Kopienas saraksta izstradasanas nosacijumi

1. Kopienas sarakstu izstrada, pamatojoties uz pieteikumiem,
kas iesniegti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1935/2004 9. pantu.

2. Pieteikumu iesniegdanas termins ir 18 ménesi péc dienas,
kad publicetas Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (Iestades)
vadlinijas par vielu, kas izmantotas aktivajos un viedajos mate-
ridlos un izstradajumos, nekaitiguma novértéjumu.

lestade $is vadlinijas publicé vélakais seSus méneSus péc $is
regulas publicéSanas dienas.

3. Komisija dara publiski pieejamu visu to vielu registru, par
kuram ir iesniegti derigi pieteikumi saskana ar 2. punktu.

4. Kopienas sarakstu pienem Komisija saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1935/2004 10. un 11. panta noteikto procediru.

5. Ja lestade pieprasa papildu informaciju un pieteikuma
iesniedzgjs to nesniedz noteiktaja laika, lestade neveic vielas
novérteSanu ieklauSanai Kopienas saraksta, jo pieteikumu
nevar uzskatit par derigu.

6.  Komisija pienem Kopienas sarakstu péc tam, kad lestade ir
sniegusi savu atzinumu par visam registra ieklautajam vielam,
par kuram saskana ar 2. un 5. punktu ir iesniegts derigs pietei-
kums.

7. Lai Kopienas sarakstam pievienotu jaunas vielas, pieméro
Regulas (EK) Nr. 1935/2004 9., 10. un 11. pantd noteikto
procediru.

2. [EDALA

Vielu, ko neieklauj Kopienas saraksta, izmantoSanas
nosactjumi

9. pants
5.panta 2. punkta a) un b) apaks$punkta minétas vielas

1. Sis regulas 5. panta 2. punkta a) apakspunkta minétas
izdalitas aktivas vielas un 3$is regulas 5. panta 2. punkta
b) apak$punkta minétas vielas, kuras ir pievienotas vai ieklautas
aktivajos materialos un izstradajumos, piestiprinot vai imobili-
z€jot uz tiem, izmanto vienigi saskana ar attiecigajiem Kopienas
un dalibvalstu noteikumiem, kas piemérojami partikas produk-
tiem, un tas atbilst Regulas (EK) Nr. 1935/2004 un attiecigaja
gadijuma tas IstenoSanas pasakumos paredzétajiem noteiku-
miem.

2. Gadijumos, kad visparéja migracijas robezvértiba (OML) ir
noteikta ipasa Kopienas pasakuma attieciba uz partikas saskares
materialiem, kuros ir ieklauta sastavdala, izdalitas aktivas vielas
daudzumu neieklauj izméritaja kopéja migracijas vértiba.

3. Neskarot Regulas (EK) Nr. 1935/2004 4. panta 1. un
3. punktu, izdalitds aktivas vielas daudzums var parsniegt
ipaso ierobezojumu, kas $ai vielai ir noteikts ipaSaja Kopienas
vai dalibvalsts pasakuma attieciba uz partikas saskares materia-
liem, kuros sastavdala ir ieklauta, ja tas ir saskana ar Kopienas
noteikumiem, kas attiecas uz partikas produktiem, vai, ja $adi
noteikumi nepastav, — ar partikas produktiem piemérojamajiem
dalibvalsts noteikumiem.
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10. pants
5.panta 2. punkta c) apakSpunkta minétas vielas

1. Vielu migracijas vértiba no sastavdalam, kas nav tiesa
saskaré ar partikas produktiem vai partikas produktu apkartéjo
vidi, ka minéts §is regulas 5. panta 2. punkta c) apakSpunkta,
neparsniedz 0,01 mgfkg, ja to méra ar statistisku ticamibu,
izmantojot analizes metodi saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 882/2004 11. pantu (!).

2. Sa panta 1. punkta paredzéto robezvértibu vienmér izsaka
ka koncentraciju partikas produktos. Ja vielas ir strukturali vai
toksikologiski saistitas, jo pasi izoméri vai vielas, kuram ir viena
un ta pati attieciga funkcionala grupa, robeZzveértibu piemeéro
vielu grupai un, to aprékinot, nem véra iespgjamo netiso vielu
parnesi.

III NODALA
MARKEJUMS
11. pants
Papildu noteikumi par marké&jumu

1. Lai patérétdgjam lautu identificét neédamas dalas, visos
gadijumos, kad aktivos un viedos materialus un izstradajumus
vai to dalas var uzskatit par édamam, tos marke:

a) ar uzrakstu “NEEDAMS”; un

b) ja tas ir tehniski iesp&ams, norada I pielikuma attéloto
simbolu.

2. Sa panta 1. punkta prasita informacija ir skaidri redzama,
skaidri salasama un neizdzésama. To norada ar rakstzimeém,
kuru fonta lielums ir vismaz 3 mm, un ta atbilst Regulas (EK)
Nr. 1935/2004 15. panta izklastitajam prasibam.

3. Izdalitas aktivas vielas uzskata par sastavdalam Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/13/EK () 6. panta
4. punkta a) apakSpunkta nozimé, un uz tam attiecas minétas
direktivas noteikumi.

IV NODALA
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA UN DOKUMENTACI]A
12. pants
Atbilstibas deklaracija

1. Visos tirdzniecibas posmos, iznemot pardosanu galapaté-
rétajam, aktivajiem un viedajiem materialiem un izstradajumiem
neatkarigi no ta, vai tie ir vai nav saskaré ar partikas produk-

() OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.
() OV L 109, 6.5.2000., 29. Ipp.

tiem, vai sastavdalam, kas paredzétas §o materialu un izstrada-
jumu razosanai, vai vielam, kas paredzétas sastavdalu razosanai,
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1935/2004 16. pantu pievieno
rakstisku deklaraciju.

2. Sa panta 1. punktd minéto deklaraciju izsniedz uzneméjs,
un taja ietver II pielikuma minéto informaciju.

13. pants
Attaisnojosi dokumenti

Péc valsts kompetento iestazu pieprasjuma uzpéméjs sniedz
atbilstigo dokumentaciju, kas apliecina, ka aktivie un viedie
materidli un izstradajumi un sastavdalas, kas paredzétas So
materidlu un izstradajumu raZoSanai, atbilst $is regulas
prasibam.

Saja dokumentacija ieklauj informaciju par aktiva un vieda
materiala un izstradajuma piemérotibu un iedarbigumu, par
parbauzu vai aprékinu, vai cita veida analizes nosacijumiem
un rezultatiem un liecibas par nekaitigumu vai apsvérumus,
kas pierada atbilstibu.

V NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
14. pants
Spéka stasanas un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Sis regulas 4. panta e) punktu un 5. pantu pieméro no Kopienas
saraksta pieméro$anas dienas. Lidz minétajai dienai un neskarot
Regulas (EK) Nr. 1935/2004 4. panta 2. punkta un $is regulas
9. un 10. panta izklastitas prasibas, pieméro spéka esosos dalib-
valstu noteikumus par aktivo un viedo materialu un izstrada-
jumu sastavu.

Sis regulas 4. panta f) punktu, 11. panta 1. un 2. punktu un
IV nodalu pieméro no 2009. gada 19. decembra. Lidz minétajai
dienai un neskarot Regulas (EK) Nr. 1935/2004 4. panta 5. un
6. punkta un §is regulas 11. panta 3. punkta izklastitas prasibas,
turpina piemerot spéka esoSos dalibvalstu noteikumus par
aktivo un viedo materialu un izstradajumu markésanu un atbil-
stibas deklaraciju.

Materialus un izstradajumus, kas pirms 3is regulas 11. panta 1.
un 2. punkta pieméroSanas dienas ir markéti saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1935/2004 4. panta 5. punktu, ir atlauts laist tirga lidz
krajumu izsikSanai.
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Lidz Kopienas saraksta piemérosanas dienai izdalitas aktivas vielas atlauj un izmanto saskana ar pieméro-
jamajiem Kopienas noteikumiem, kas attiecas uz partiku, un tas atbilst Regulas (EK) Nr. 1935/2004 un tas
istenoSanas pasikumos paredzétajiem noteikumiem.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 29. maija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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II PIELIKUMS

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
12. panta minétaja rakstiskaja deklaracija ietver 3adu informaciju:
1) uzpémuma, kas izsniedz atbilstibas deklaraciju, identifikacijas datus un adresi;

2) uznémuma, kur§ razo vai importé aktivos un viedos materialus un izstradajumus vai sastavdalas, kas paredzétas so
materialu un izstradajumu razo$anai, vai vielas, kas paredzétas sastavdalu razosanai, identifikacijas datus un adresi;

3) aktivo un viedo materialu un izstradajumu vai sastavdalu, kas paredzétas $o materialu un izstradajumu razosanai, vai
vielu, kas paredzétas sastavdalu razosanai, identifikacijas datus;

4) deklaracijas datumu;

1
=

apliecindgjumu tam, ka aktivie vai viedie materiali vai izstradajumi atbilst attiecigajam prasibam, kas noteiktas 3aja
regula, Regula (EK) Nr. 1935/2004 un piemérojamajos ipasajos Kopienas pasakumos;

6) pienacigu informaciju par vielam, kas veido sastavdalas, attieciba uz kuram ir speka ierobezojumi saskana ar Kopienas
vai dalibvalstu noteikumiem partikas joma un So regulu; attiecigd gadijuma — ipaSus tiribas kritérijus saskana ar
attiecigajiem Kopienas tiesibu aktiem, ko pieméro partikas joma, un aktivas sastavdalas izdalito vielu nosaukumu un
daudzumu, lai Jautu nakama posma uzpémumiem nodrodinat atbilsmi minétajiem ierobeZzojumiem;

7) pienacigu informaciju par aktiva vai vieda materiala vai izstradajuma piemeérotibu un iedarbigumu;
8) sastavdalas lietosanas specifikacijas, pieméram:
i) materialu un izstradajumu grupu vai grupas, kuras sastavdalu var pievienot vai ieklaut;
i) lietoanas nosacijumus, kas nepiecieSami planotas iedarbibas panaksanai;
9) materiala vai izstradajuma lietoSanas specifikacijas, pieméram:
i) partikas produktu veidu(-us), ar kuriem paredzéta saskare;
i) apstrades un uzglabasanas laiku un temperatiiru saskaré ar partiku;

iii) saskaré ar partiku eso$a virsmas laukuma attiecibu pret tilpumu, ko izmanto, lai noteiktu materiala vai izstra-
dajuma atbilstibu;

10) ja tiek izmantota funkcionala barjera, — apstiprindjumu tam, ka aktivais vai viedais materials vai izstradajums atbilst
§is regulas 10. pantam.

Rakstiska deklaracija lauj viegli identificét aktivos un viedos materialus un izstradajumus vai sastavdalu, vai vielu, par kuru
deklaracija ir izsniegta, un to atjaunina, ja bitiskas parmainas razo$ana izraisa migracijas vértibas izmainas vai ja ir
pieejama jauna zinatniska informacija.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 451/2009
(2009. gada 29. maijs),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 883/2006, ar ko nosaka piemérosanas kartibu Padomes Regulai (EK)
Nr. 1290/2005 attieciba uz maksajumu agentiiru uzskaiti, izdevumu un ienémumu deklaracijam un
izdevumu atmaksajumu nosacijumiem saistiba ar ELGF un ELFLA

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2005. gada 21. junija Regulu (EK) Nr.
1290/2005 par kopgjas lauksaimniecibas politikas finansé-
$anu (') un jo Ipasi tas 42. pantu,

ta ka:

(
(
(
(

1
2
3
4

)
)
)
)

O
(@)
S

(0)

Dalibvalstim jaievero Kopienas tiesibu aktos attieciba uz
lauksaimniecibu noteiktie termini atbalsta maksajumiem
sanéméjiem. Regulas (EK) Nr. 1290/2005 16. panta pare-
dzéts, ka gadijuma, ja maksajumu agentliras neievéro
$adus terminus, tiek zaud@tas tiesibas uz Kopienas finan-
séjumu attieciba uz maksajumiem, iznemot noteiktajos
gadijumos un atbilstigi noteiktajiem nosacfjumiem un
ierobezojumiem, ievérojot proporcionalitates principu.

Saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 883/2006 (3) 9.
pantu samazina$ana nenotiek, ja péc termina samaksatie
izdevumi neparsniedz 4 % no izdevumiem, kuri samak-
sati pirms termina.

Ipasas lauksaimniecibas komitejas sanaksmé 2008. gada
6. oktobri (}) Komisija pazinoja par Regulas (EK) Nr.
883/2006 9. panta paredzéta 4 % slieksna paaugstina-
$anu lidz 5%. Tadel ir lietderigi paaugstinat slieksni
attaisnotajiem  novélotajiem  maks3jumiem. Jaunais
slieksnis japieméro, ja maksajuma termin$ beidzas péc
2009. gada 15. oktobra.

Padomes 2009. gada 19. janvara Regulas (EK) Nr.
732009, ar ko paredz kopgjus noteikumus tiesa atbalsta
shémam saskana ar kopgjo lauksaimniecibas politiku un
izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, ka ari
groza Regulas (EK) Nr. 1290/2005, (EK) Nr. 247/2006,
(EK) Nr. 378/2007 un atce] Regulu (EK) Nr.
1782/2003 () 8. panta 1. punkta paredzéts, ka kopéjas
tieso maksajumu neto summas, kuras pieskirtas dalib-
valsti attieciba uz kalendaro gadu, pé modulacijas un

V L 209, 11.8.2005., 1. Ipp.

V L 171, 23.6.2006., 1. Ipp.

tarpiestazu lieta 2008/0103(CNS).

V L 30, 31.1.2009., 16. Ipp.

brivpratigas modulacijas pieméro$anas, neskarot finansu
disciplinu, iznemot tieSo maksajumu, ko pieskir saskana
ar Padomes Regulam (EK) Nr. 247/2006 (°) un (EK) Nr.
1405/2006 (%), neparsniedz maksimalo apjomu, kas
noteikts Regulas (EK) Nr. 73/2009 IV pielikuma. Lai
nodrosinatu finansu disciplinu, japienem ipasi noteikumi,
lai izvairitos no ta, ka maksajumu terminu neievérosana
varétu bit par iemeslu kopgjo izdevumu par tiesajiem
maksdjumiem maksimali pielaujama lieluma parsnieg-
$anai attiecigaja finandu gada.

Turklat saskapa ar pasreizéjo praksi un parredzamibas
nodrosinasanai dazi noteikumi japrecizé sikak.

Tadé] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 883/2006.

Grozijumi ir japieméro no 2009. gada 16. oktobra, ja
dalibvalstis sanémusas ienémumus un veikusas izde-
vumus par 2010. gadu un turpmakajiem finansu gadiem.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas fondu komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 883/2006 groza 3adi.

1) Regulas 9. pantu groza $adi:

a) mincta panta 1. punktu aizstdj ar sadu:

“l. Par izdevumiem, kuri samaksati vélak par noteikto
maksajuma terminu, var pretendét uz Kopienas finansé-
jumu, un ikménesa maksajumi tiek samazinati $adi:

a) samazinaSana nenotiek, ja péc termina samaksatie
izdevumi neparsniedz 4 % no izdevumiem, kuri
samaksati pirms termina;

() OV L 42, 14.2.2006., 1. Ipp.

( OV L 265, 26.9.2006., 1. Ipp.
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b) virs 4 % sliek$na visus papildu izdevumus, kuri samak-

sati ar nokavéSanos, samazina saskana ar sadiem
noteikumiem:

— izdevumus, kuri samaksati pirmaja meénesi, kas
seko ménesim, kura beidzas maksdjumu termins,
samazina par 10 %,

— izdevumus, kuri samaksati otraja ménesi, kas seko
meénesim, kura beidzas maksajumu termins, sama-
zina par 25 %,

— izdevumus, kuri samaksati tresaja ménesi, kas seko
ménesim, kura beidzas maksajumu termins, sama-
zina par 45 %,

— izdevumus, kuri samaksati ceturtaja ménesi, kas
seko ménesim, kura beidzas maksajumu termins,
samazina par 70 %,

— izdevumus, kuri samaksati vélak par ceturto
meénesi, kas seko ménesim, kura beidzas maksa-
jumu termin$, samazina par 100 %;

4 % slieksnis, kas minéts 1. punkta a) un b) apaks-
punkta, ir 5% tiem maksdjumiem, kuru termins
beidzas péc 2009. gada 15. oktobra.”;

minéta panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.

Atkapjoties no 1. punkta, ja tieSie maksajumi ne-

parsniedz neto maksimalo apjomu, kas minéts Padomes
Regulas (EK) Nr. 73/2009 (*) 8. panta 1. punkta, pieméro
$adus nosacijumus:

a) ja 1. punkta a) apakSpunktd minétais 4 % slieksnis

b)

netika pilniba izmantots attieciba uz maksajumiem,
ko veica ne velak ka n+1 gada 15. oktobri, un ta
atlikusT dala parsniedz 2 %, ta jasamazina lidz 2 %;

par kopéjo apjomu Y finansu gada veiktajiem tieSajiem
maksajumiem, kuri nav veikti saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 247/2006 (**) un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1405/2006 (***), var pretendét uz Kopienas

finansgjumu, tikai neparsniedzot tie§o maksajumu
kopgjo neto apjomu, kas noteikts attieciba uz kalen-
daro gadu Y-1 saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 8.
panta 1. punktu, ja nepiecieSams, piemérojot korek-
ciju, kas noteikta minétas regulas 11. panta;

¢) izdevumus, kuri parsniedz maksimalo pielaujamo
apjomu, kas minéts a) vai b) apakSpunkta, samazina
par 100 %.

Dalibvalstim, kuram nav noteikts neto maksimalais
apjoms saskana ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 8. panta
1. punktu, neto maksimalo apjomu, kas minéts pirmaja
dala, aizstaj ar atbilstigo dalibvalstu individualo maksimali
pielaujamo tieSo makszgjumu summu.

(*) OV L 30, 31.1.2009., 16. Ipp.
() OV L 42, 14.2.2006., 1. Ipp.
(%) OV L 265, 26.9.2006., 1. Ipp.;

¢) minéta panta 3. punkta otro dalu aizst3j ar $adu:

“Tomér pirma dala neattiecas uz izdevumiem, kuri par-
sniedz 2. punkta b) apak$punkta minéto maksimali
pielaujamo apjomu.”

2) Regulas 19. panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Summas, kas ieturétas saskana ar Regulas (EK) Nr.
1259/1999 3. un 4. pantu vai Regulas (EK) Nr.
1655/2004 1. pantu, un iesp&amie procenti, ko tas veido
un kas nav samaksati saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr.
963/2001 (*) 1. pantu vai Regulas (EK) Nr. 1655/2004 3.
panta 1. punktu, tiks ieskaititas ELGF konta kopa ar attieciga
finansu gada oktobra izdevumiem. Vajadzibas gadijuma
izmanto §is regulas 7. panta 2. punktd minéto mainas kursu.

(*) OV L 136, 18.5.2001., 4. Ipp.”

2. pants

Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

To piemeéro no 2009. gada 16. oktobra attieciba uz 2010. un
turpmakajiem finansu gadiem.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2009. gada 29. maija
Komisijas varda —

Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 452/2009
(2009. gada 29. maijs),

ar kuru atce] Regulu (EK) Nr. 1898/2005, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas
(EK) Nr. 1255/1999 istenoSanai attieciba uz pasikumiem kré&uma, sviesta un koncentréta sviesta
realizacijai Kopienas tirgi

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipa$us noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1), un jo ipasi tas 43., 101.
un 192. pantu saistiba ar 4. pantu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EK) Nr. 1898/2005 (3 nosaka siki
izstradatus noteikumus atbalsta shémas IstenoSanai attie-
ciba uz dazu piena produktu parpalikuma daudzumu
realizaciju. Minéto shému, kas bija paredzéta Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 101. pantd, atc€la ar Padomes
2009. gada 19. janvara Regulu (EK) Nr. 72/2009 par
izmainam kopéja lauksaimniecibas politika, izdarot grozi-
jumus Regulas (EK) Nr. 2472006, (EK) Nr. 320/2006,
(EK) Nr. 1405/2006, (EK) Nr. 12342007, (EK) Nr.
3/2008 un (EK) Nr. 479/2008 un atcelot Regulas (EEK)
Nr. 1883/78, (EEK) Nr. 1254/89, (EEK) Nr. 2247/89,
(EEK) Nr. 2055/93, (EK) Nr. 1868/94, (EK) Nr.
2596/97, (EK) Nr. 1182/2005 un (EK) Nr. 315/2007 ().

() Saja konteksta, lai sekmétu rentablaku intervences sviesta
noietu, ka arf vienkarSosanas noltika jaatce] ari noteikumi
par intervences krajumu pardosanu izmantoSanai miklas
izstradajumu, saldgjumu un citu partikas produktu razo-
§ana.

(3)  Tade] jaatce] Regula (EK) Nr. 1898/2005.

(40 Regulas (EK) Nr. 1234/2007 101. pants ir svitrots ar
Regulu (EK) Nr. 72/2009 no 2009. gada 1. jdlija.
Tapéc Regula (EK) Nr. 1898/2005 ir jaatce] no minétas
dienas. Tomér Regulas (EK) Nr. 1898/2005 78. panta ir
noteikts, ka sviests var tikt parpemts, sakot ar iepriekséja
ménesa 20. dienu pirms kalendara ménesa, kas noradits
uz zimes, lidz ta ménesa 10. dienai, kas seko uz zimes
noraditajam kalendarajam ménesim. Lai lautu uzpémé-
jiem pilniba izmantot zimes, kas derigas lidz pat 2009.
gada junijam (ieskaitot), attieciba uz minétajam zimém
joprojam bitu japieméro Regulas (EK) Nr. 1898/2005
IV nodala.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 1898/2005 atcel.
Tomér joprojam pieméro regulas IV nodalu un var turpinat
atbalsta maksajumus par sviesta piegadém, kas veiktas, pamato-
joties uz zimém ar deriguma terminu lidz 2009. gada janijam
(ieskaitot).

2. pants
Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas

Savienibas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no 2009. gada 1. jalija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 29. maija

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 308, 25.11.2005., 1. Ipp.
OV L 30, 31.1.2009., 1. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 453/2009
(2009. gada 29. maijs),

ar ko nosaka no 2009. gada 1. jiinija piemérojamo ievedmuitas nodokli labibas nozaré

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('),

nemot véra Komisijas 1996. gada 28. junija Regulu (EK) Nr.
1249/96 par Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92 pieméroSanas
noteikumiem (ievedmuitas nodokli labibas nozaré€) (%) un jo ipasi
tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkta pare-
dzéts, ka produktiem ar KN kodu 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (augstas kvalitates parastie
kviesi), 1002, ex 1005, iznemot hibridu seklas, un
ex 1007, iznemot hibridu séklas materialu, ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu $adu produktu
importam, kura palielinata par 55 % un no kuras atskai-
tita attiecigajam sitjjumam piemérojama CIF importa
cena. Sis nodoklis tomér nedrikst parsniegt kopéja muitas
tarifa nodoklu likmi.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 2. punkta pare-
dzets, ka, aprékinot ta pasa panta 1. punktd minéto
ievedmuitas nodokli, attiecigajiem produktiem regulari
janosaka reprezentativas CIF importa cenas.

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punktu
izmantojama cena ievedmuitas nodokla aprékinasanai
produktiem ar KN kodu 1001 1000, 1001 90 91,
ex 1001 90 99  (augstas kvalitates parastie  kviesi),
1002 00, 1005 10 90, 100590 00 un 1007 00 90 ir
reprezentativa dienas CIF importa cena, kas noteikta
péc minétas regulas 4. panta paredzétas metodes.

(4)  Laikposmam no 2009. gada 1. junija janosaka ieved-
muitas nodoklis, ko pieméro lidz tam laikam, kamér
stajas speka jauns ievedmuitas nodoklis,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

No 2009. gada 1. jinija, piemérojamais Regulas (EK) Nr.
1234/2007 136. panta 1. punktd minétais ievedmuitas nodoklis
labibas nozaré, pamatojoties uz $is regulas II pielikuma noradito
informaciju, ir noteikts 3is regulas I pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2009. gada 1. jinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 29. maija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
OV L 161, 29.6.1996., 125. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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Regulas (EK) Nr. 1234/2007

I PIELIKUMS

136. panta 1. punktd minétais ievedmuitas
no 2009. gada 1. jinija

nodoklis, ko pieméro

KN kods Precu apraksts levedmui(;a[-sls/ﬁt))doklis 0
1001 10 00 Cietie KVIESI, augsta kvalitate 0,00
vidéji augsta kvalitate 0,00
zema kvalitate 0,00
1001 90 91 Mikstie KVIESI, séklas 0,00
ex 1001 90 99 Mikstie KVIES, augsta kvalitate, nav paredzéti séSanai 0,00
1002 00 00 RUDZI 43,39
1005 10 90 KUKURUZA, séklas, iznemot hibridu seklas 10,29
1005 90 00 KUKURUZA, iznemot seklas (3) 10,29
1007 00 90 Graudu SORGO, izpemot séanai paredzétus hibridus 43,39

() Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu, importétajs saskana ar Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta
4. punkta noteikumiem var sanemt $adu nodokla samazinajumu:

— 3 EURJt, ja izkrauSanas osta atrodas Vidusjiiras piekrasté,

— 2 EURJt, ja izkrausanas osta atrodas Danija, Igaunija, Irija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija, Apvienotaja Karalisté vai Ibérijas

pussalas Atlantijas piekrasté.

(*) Importétajs var sanemt vienotas likmes samazinajumu, kura apmeérs ir 24 EURJt, ja ir izpilditi Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5.

punkta paredzétie nosacijumi.
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II PIELIKUMS

Dati I pielikuma noteikta ievedmuitas nodokla apréekinasanai

15.5.2009-28.5.2009

1) Vidgjie raditaji par laika posmu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta.

2

)

(EUR/Y)
Mikstie ) Cietie kviesi, | Cietie kviesi, | Cietie kviesi, .
kviesi (1) Kukurtiza augsta kvalitate vidéji augsta zema Miezi
kvalitate () kvalitate ()
Birza Minnéapolis [  Chicago — — — —
Kot&jums 211,86 121,76 — — — —
FOB cena, ASV — — 210,44 200,44 180,44 100,65
Piemaksa par Persijas lica — 11,19 — — — —
regionu
Piemaksa par Lielo Ezeru 11,05 — — — — —

regionu

(") letverta piemaksa 14 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts).
(%) Atlaide 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts).
(}) Atlaide 30 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts).

Vidgjie raditaji par laika posmu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta.

FraktéSanas izmaksas: Meksikas licis—Roterdama

FraktéSanas izmaksas: Lielo Ezeru regions—Roterdama

18,77 EURt

17,97 EURt
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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

LEMUMI

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2009. gada 27. aprilis)

par parmérigu budZeta deficitu Francija

(2009/414/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
104. panta 6. punktu,

nemot véra Komisijas ieteikumu,

nemot véra Francijas izteiktos apsvérumus,

ta ka:

Saskana ar Liguma 104. pantu dalibvalstim jaizvairas no
parmériga valsts budzeta deficita.

Stabilitates un izaugsmes pakta mérkis ir sakartotas valsts
finanses ka lidzeklis, lai nostiprinatu nosacijumus
stabilam cenam un stiprai, stabilai izaugsmei, kas veicina
nodarbinatibas kapumu.

Parmériga budZeta deficita novérSanas procedira, ko
regulé Liguma 104. pants, kuru sikak izskaidro Padomes
Regula (EK) Nr. 146797 (1997. gada 7. jilijs) par to, ka
paatrinat un precizét parmeriga budZeta deficita nover-
$anas procediras istenosanu (1), un kas ir Stabilitates un
izaugsmes pakta sastavdala, paredz pienemt lémumu par
parmériga budzZeta deficita pastavéSanu. Ligumam pievie-
notaja Protokola par parmériga budzeta deficita nover-
$anas procediiru ir izklastiti citi noteikumi par parmeriga
budzeta deficita novérsanas procediras IstenoSanu.

Padomes Regula (EK) Nr. 3605/93 () paredzeti siki
izstradati noteikumi un definicijas par to, ki piemeérot
minéta protokola noteikumus.

Ar Stabilitates un izaugsmes pakta 2005. gada reformu
tika mekletas iespéjas uzlabot efektivitati un ekonomisko
pamatojumu, ka ari ilgstosi saglabat valsts finansu ilgt-
sp&jibu. Ta mérkis bija nodrosinat jo ipasi to, lai situacija
ekonomika un budzeta stavoklis batu pilniba pemts véra
visos parmeriga budZeta deficita procediiras posmos.
Tadgjadi Stabilitates un izaugsmes pakts kalpo par
atbalstu valdibas politikai, lai atrak atkal sasniegtu stabilu
budzeta stavokli, nemot véra situaciju ekonomika.

Liguma 104. panta 5. punkta noteikts, ka Komisija adrese
Padomei atzinumu, ja Komisija uzskata, ka dalibvalsti
pastav vai var rasties parmérigs budzeta deficits. Komisija,
némusi veéra savu zinojumu saskana ar 104. panta
3. punktu un balstoties uz Ekonomikas un finansu Komi-
tejas atzinumu saskana ar 104. panta 4. punktu, ir seci-
najusi, ka Francija ir parmérigs budzeta deficits. Tapéc
Komisija ir adresgjusi Padomei $adu atzinumu par Fran-
ciju 2009. gada 24. marta (3).

Liguma 104. panta 6. punkta noteikts, ka Padomei batu
jaizskata jebkadi apsverumi, ko, iesp&ams, vélétos
iesniegt attieciga dalibvalsts, un tad, pamatojoties uz
vispargju novértéjumu, japienem lémums par to, vai
pastav parmérigs budZeta deficits. Francijas gadjjuma 3a
vispargja novértejuma rezultata ir pienemti talak minétie
secinajumi.

() OV L 332, 31.12.1993, 7. Ipp.
(%) Visi ar parmériga deficita procediiru saistitie dokumenti par Franciju

atrodami $aja timekla vietné:
http://ec.europa.cufeconomy_finance/netstartsearch/pdfsearch/

(') OV L 209, 2.8.1997., 6. Ipp. pdf.ctm?’mode=_m2


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
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)

Saskana ar informaciju, ko Francijas iestades pazinoja
2009. gada 6. februari, kopéjais valsts deficits Francija
sasniedza 3,2 % no IKP 2008. gada ('), tadéjadi parsnie-
dzot atsauces vértibu 3 % no IKP. Saskana ar 104. panta
3. punktu sastaditaja Komisijas zinojuma pausts uzskats,
ka deficits bijis tuvu atsauces vértibai 3 % no IKP, tomer
nevar uzskatit, ka atsauces vértiba ir parsniegta izné-
muma kartd Liguma un Stabilitates un izaugsmes pakta
izpratné. Tiek lésts, ka IKP pieaugums 2008. gada
sasniedza 0,7 % no IKP, péc 2,2 % 2007. gada. Nevar
uzskatit, ka atsauces vértiba ir parsniegta tikai uz laiku.
Saskana ar Komisijas dienestu 2009. gada janvara starp-
posma prognozi valsts budZeta deficits sasniegs 5,4 % no
IKP 2009. gada un, politikai nemainoties, tas tikai
mazliet samazinasies lidz 5 % 2010. gada, jo atveselo-
anas plans vairs neietekmés budZetu. Tadgjadi Liguma
minétais deficita kritérijs nav izpildits.

Gatavojot Padomes lémumu par parmériga budzeta defi-
cita pastavéSanu atbilstigi 104. panta 6. punktam, “batis-
kos faktorus” saskana ar Regulas (EK) Nr. 1467/97
2. panta 4. punktu drikst pemt véra tikai tad, ja vien-
laikus ir pilniba izpilditi divi nosacijumi, proti, ka
budzeta deficits joprojam saglabajas tuvu atsauces vértibai

(") Valdiba 4. marta pazinoja, ka parads biis 3,4 % no IKP 2008. gada.

Ta nav galiga aplése.

un ka atsauces vertiba tiek parsniegta tikai uz laiku. Fran-
cijas gadijuma Sie abi nosacijumi nav izpilditi. Tapéc $a
lémuma piepemsanas gaita nav nemti véra batiskie
faktori,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants
No visparéja novértéjuma izriet, ka Francija ir parmérigs budzeta

deficits.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Francijas Republikai.

Luksemburga, 2009. gada 27. aprili

Padomes varda —
prieksedetajs
A. VONDRA
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PADOMES LEMUMS
(2009. gada 27. aprilis)

par parmérigu budZeta deficitu Griekija

(2009/415EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
104. panta 6. punktu,

nemot véra Komisijas ieteikumu,

nemot véra Griekijas apsvérumus,

ta ka:

Saskana ar Liguma 104. pantu dalibvalstim jaizvairas no
parmériga valsts budzeta deficita.

Stabilitates un izaugsmes pakta mérkis ir sakartotas valsts
finanses ka Ilidzeklis, lai nostiprinatu nosacijumus
stabilam cenam un stiprai, stabilai izaugsmei, kas veicina
nodarbinatibas kapumu.

Parmériga budZeta deficita novérSanas procediira, ko
regulé Liguma 104. pants, kuru sikak izskaidro Padomes
Regula (EK) Nr. 1467/97 (1997. gada 7. jilijs) par to, ka
paatrinat un precizét parmériga budZeta deficita novér-
$anas procediras istenosanu (1), un kas ir Stabilitates un
izaugsmes pakta sastavdala, paredz pienemt lémumu par
parmériga budzeta deficita pastavéSanu. Ligumam pievie-
notaja Protokola par parmériga budzeta deficita nover-
$anas procediiru ir izklastiti citi noteikumi par parmeriga
budzeta deficita novérsanas procediras IstenoSanu.
Padomes Regula (EK) Nr. 3605/93 () paredzéti siki
izstradati noteikumi un definicijas par to, ka piemérot
minéta protokola noteikumus.

Ar Stabilitates un izaugsmes pakta 2005. gada reformu
tika meklétas iespéjas uzlabot efektivitati un ekonomisko
pamatojumu, ka arf ilgstosi saglabat valsts finansu ilgt-
spéjibu. Ta meérkis ir jo ipasi nodrosinat to, ka ekono-
miskais un budZeta stavoklis ir pilniba nemts véra visos
parmériga budZeta deficita procediiras posmos. Tadéjadi
Stabilitates un izaugsmes pakts kalpo par atbalstu
valdibas politikai, lai atrak atkal sasniegtu stabilu budzeta
stavokli, nemot véra situaciju ekonomika.

() OV L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.
() OV L 332, 31.12.1993,, 7. Ipp.

©)

Liguma 104. panta 5. punkta noteikts, ka Komisija adresé
Padomei atzinumu, ja ta uzskata, ka dalibvalsti pastav vai
var rasties parmérigs budzeta deficits. Komisija, némusi
véra savu zinojumu saskana ar 104. panta 3. punktu un
balstoties uz Ekonomikas un finansu Komitejas atzinumu
saskana ar 104. panta 4. punktu, ir secinajusi, ka Griekija
ir parmérigs budzeta deficits. Tapéc Komisija ir adresjusi
Padomei 3adu atzinumu par Griekiju 2009. gada
24. marta (3).

Liguma 104. panta 6. punkta noteikts, ka Padomei batu
jaizskata jebkadi apsverumi, ko, iespgams, véletos
iesniegt attieciga dalibvalsts, un tad, pamatojoties uz
vispar§ju novértéjumu, japienem lémums par to, vai
pastav parmérigs budzeta deficits. Griekijas gadjjuma $a
vispar¢ja novértéjuma rezultata ir pienemti talak minétie
secinajumi.

2007. gada valsts budZeta deficits Griekija sasniedza
3,5 % no IKP, tadgjadi parsniedzot atsauces vertibu 3 %
no IKP. Saskana ar Komisijas dienestu 2009. gada janvara
starpposma prognozi valsts budZeta deficits, atskaitot
vienreizgjos pasakumus, tiek lésts 3,6 % apmeéra no IKP
2008. gada (vai 3,4 % no IKP, ieskaitot vienreizgjos pasa-
kumus). Minéta aplése pamatojas uz realo IKP pieauguma
raditaju 2008. gada: 2,9 %, un taja pemta véra jaunaka
informacija saistiba ar Likuma par 2008. gada budZetu
izpildi. Komisijas dienestu 2009. gada janvara starp-
posma prognozé attieciba uz 2009. gadu lésts, ka valsts
budZeta deficits, atskaitot vienreiz&os pasakumus, biis
4,4 % no IKP (3,7 % ieskaitot ienémumus no vienreize-
jiem pasakumiem); prognoze tika pamatota ar reala IKP
piecauguma prognozi 0,2 % apméra un piesardzigu
Likuma par 2009. gada budzetu izvért§umu, ko parla-
ments apstiprindja 21. decembri. Piepemot, ka politika
nemainisies un vienreiz€jie pasakumi tiks partraukti,
prognozéts, ka 2010. gada budZeta deficits bis 4,2 %
no IKP. Tadgadi Liguma minétais deficita kritérijs nav
izpildits.

Valsts kopéjais parads 2007. gada bija 94,8 % no IKP un
2008. gada 94,6 % no IKP, tadgjadi tas krietni parsniedz
Liguma atsauces vértibu — 60 % no IKP. Saskapa ar
Komisijas dienestu 2009. gada janvara starpposma prog-
nozi valsts kopéja parada attieciba turpinas pieaugt,
sasniedzot 96,25 % 2009. gada un 2010. gada -
98,5 % no IKP. Pasreizgjais deficita limenis un apléses
par izaugsmi vidéja termina nav saderigas ar parada attie-
cibu, kas virzas uz limeni zem 60 % no IKP. Nevar
uzskatit, ka parada attieciba pietickami atri samazinas
un tuvinds atsauces veértibai Liguma un Stabilitates un
izaugsmes pakta izpratné.

(%) Visi ar parmériga deficita procediiru saistitie dokumenti par Griekiju

atrodami $ada timekla vietné:
http://ec.europa.cufeconomy_finance/netstartsearch/pdfsearch/
pdf.ctm?mode=_m?2


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
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(9)  Gatavojot Padomes lémumu par parmériga budZeta deficita pastaveSanu atbilstigi 104. panta
6. punktam, “bitiskos faktorus” saskana ar Regulas (EK) Nr. 1467/97 2. panta 4. punktu drikst
nemt vera tikai tad, ja vienlaikus ir pilniba izpilditi divi nosacijumi, proti, ka budZeta deficits joprojam
saglabajas tuvu atsauces vértibai un ka atsauces vértiba tiek parsniegta tikai uz laiku. Griekijas
gadijuma Sie abi nosacfjumi nav izpilditi. Tapéc $a lémuma pienemsanas gaita nav nemti véra bitiskie
faktori,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

No vispargja novértéjuma izriet, ka Griekija ir parmérigs budZeta deficits.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Griekijas Republikai.

Luksemburga, 2009. gada 27. aprili

Padomes varda —
priekssedetajs
A. VONDRA
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PADOMES LEMUMS
(2009. gada 27. aprilis)

par parmérigu budzeta deficitu Irija

(2009/416/EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
104. panta 6. punktu,

nemot véra Komisijas ieteikumu,

nemot véra Irijas apsvérumus,

ta ka:

Saskana ar Liguma 104. pantu dalibvalstim jaizvairas no
parmériga valsts budzeta deficita.

Stabilitates un izaugsmes pakta mérkis ir sakartotas valsts
finanses ka lidzeklis, lai nostiprinatu nosacijumus
stabilam cenam un stiprai, stabilai izaugsmei, kas veicina
nodarbinatibas kapumu.

Parmeériga budZeta deficita novérSanas procedira, ko
regulé Liguma 104. pants, kuru sikak izskaidro Padomes
Regula (EK) Nr. 146797 (1997. gada 7. jdlijs) par to, ka
paatrinat un precizét parmériga budZeta deficita novér-
Sanas procediiras istenoSanu (), un kas ir Stabilitates un
izaugsmes pakta sastavdala, paredz pienemt lémumu par
parmériga budzeta deficita pastavéSanu. Ligumam pievie-
notaja Protokola par parmériga budzeta deficita nover-
$anas procediiru ir izklastiti citi noteikumi par parmériga
budzeta deficita novérSanas procediras IstenoSanu.
Padomes Regula (EK) Nr. 3605/93 () paredzéti siki
izstradati noteikumi un definicijas par to, ka piemérot
minéta protokola noteikumus.

Ar Stabilitates un izaugsmes pakta 2005. gada reformu
tika meklétas iespéjas uzlabot efektivitati un ekonomisko
pamatojumu, ka arT ilgstosi saglabat valsts finansu ilgt-
sp&jibu. Ta meérkis ir jo ipasi nodrosinat to, ka ekono-
miskais un budZeta stavoklis ir pilniba nemts véra visos
parmériga budZeta deficita procediiras posmos. Tadéjadi
Stabilitates un izaugsmes pakts kalpo par atbalstu

() OV L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.
() OV L 332, 31.12.1993,, 7. Ipp.

valdibas politikai, lai atrak atkal sasniegtu stabilu budzeta
stavokli, nemot veéra situaciju ekonomika.

Liguma 104. panta 5. punkta noteikts, ka Komisija adresé
Padomei atzinumu, ja ta uzskata, ka dalibvalsti pastav vai
var rasties parmérigs budzeta deficits. Komisija, némusi
véra savu zinojumu saskana ar 104. panta 3. punktu un
balstoties uz Ekonomikas un finansu komitejas saskana
ar 104. panta 4. punktu sniegto atzinumu, ir secinajusi,
ka Trija ir parmérigs budZeta deficits. Tapéc Komisija ir
adresgjusi Padomei $adu atzinumu par Iriju 2009. gada
24. marta (3).

Liguma 104. panta 6. punkta noteikts, ka Padomei batu
jaizskata jebkadi apsverumi, ko, iespgams, véletos
iesniegt attieciga dalibvalsts, un tad, pamatojoties uz
vispar&ju novértéjumu, jaienem lemums par to, vai pastav
parmérigs budZeta deficits. Irijas gadijuma $a visparéja
noveértéjuma rezultata ir izdariti $adi secinajumi.

Saskana ar stabilitates programmas atjaunindgjumu kopé-
jais valsts deficits Irija sasniedza 6,3% no IKP
2008. gada, tadejadi parsniedzot atsauces vértibu 3 %
no IKP. Deficits nebija tuvu atsauces vértibai 3 % no
IKP, tomér var uzskatit, ka atsauces vértiba ir parsniegta
iznémuma karta. Tas jo ipasi ir smaga ekonomikas
krituma rezultats Liguma un Stabilitates un izaugsmes
pakta izpratné. Komisijas dienestu 2009. gada janvara
starpposma prognozé lésts, ka Irijas redla IKP pieaugums
2008. gada ir bijis izteikti negativs (- 2,0 %, t. i., nedaudz
sliktak, neka bija prognozéjusas Trijas iestades (- 1,4 %)
stabilitates programmas atjaunindjuma 2009. gada
janvara papildinajuma).

Turklat nevar uzskatit, ka atsauces vértiba ir parsniegta
tikai uz laiku. Saskana ar Komisijas dienestu 2009. gada
janvara starpposma prognozi, nemot véra 2009. gada
budZeta $im gadam paredzétos pasakumus (bet nepemot
véra 2009. gada februari pazinoto papildu konsolidacijas
pasakumu paketi 1 % apmeéra no IKP), deficits 2009. gada
picaugs lidz 11 % no IKP un 2010. gada, ja netiks
mainita politika, — vél lidz 13 % no IKP. Liguma minétais
deficita kritérijs nav izpildits.

() Visi ar parmériga deficita procediiru saistitie dokumenti par Triju

atrodami $ada timekla vietné:
http://ec.europa.cufeconomy_finance/netstartsearch/pdfsearch/
pdf.ctm?mode=_m?2


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
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(10)

Valsts kopéjais parads 2008. gada bija 40,6 % no IKP,
t. i., saglabajas zem atsauces vértibas 60 % no IKP. Tomér
saskana ar Komisijas dienestu 2009. gada janvara starp-
posma prognozi parada limenis turpinas strauji pieaugt,
lidz 2010. gadam parsniedzot atsauces veértibu 60 % no
IKP.

Gatavojot Padomes lémumu par parmériga budzeta defi-
cita pastavéSanu atbilstigi 104. panta 6. punktam, “ba-
tiskos faktorus” saskana ar Regulas (EK) Nr. 1467/97
2. panta 4. punktu drikst pemt veéra tikai tad, ja vien-
laikus ir pilniba izpilditi divi nosacfjumi, proti, ka
budzeta deficits joprojam saglabajas tuvu atsauces vertibai
un ka atsauces vértiba tiek parsniegta tikai uz laiku. Irijas
gadjuma $ie abi nosacfjumi nav izpilditi. Tapéc 3a
lémuma piepemsanas gaita nav nemti véra batiskie
faktori,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
No visparéja novértgjuma izriet, ka Irija ir parmeérigs budzeta
deficits.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Irijai.
Luksemburga, 2009. gada 27. aprili
Padomes varda —

priekssedetajs
A. VONDRA
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PADOMES LEMUMS
(2009. gada 27. aprilis)

par parmérigu budzZeta deficitu Spanija

(2009/417[EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
104. panta 6. punktu,

nemot véra Komisijas ieteikumu,

nemot véra Spanijas izteiktos apsvérumus,

ta ka:

Saskana ar Liguma 104. pantu dalibvalstim jaizvairas no
parmériga valsts budzeta deficita.

Stabilitates un izaugsmes pakta mérkis ir sakartotas valsts
finanses ka lidzeklis, lai nostiprinatu nosacijumus
stabilam cenam un stiprai, stabilai izaugsmei, kas veicina
nodarbinatibas kapumu.

Parmeériga budZeta deficita novérSanas procedira, ko
regulé Liguma 104. pants, kuru sikak izskaidro Padomes
Regula (EK) Nr. 146797 (1997. gada 7. jdlijs) par to, ka
paatrinat un precizét parmériga budZeta deficita novér-
Sanas procediiras istenoSanu (), un kas ir Stabilitates un
izaugsmes pakta sastavdala, paredz pienemt lémumu par
parmériga budzeta deficita pastavéSanu. Ligumam pievie-
notaja Protokola par parmériga budzeta deficita nover-
$anas procediiru ir izklastiti citi noteikumi par parmériga
budzeta deficita novérSanas procediras IstenoSanu.
Padomes Regula (EK) Nr. 3605/93 () paredzéti siki
izstradati noteikumi un definicijas par to, ka piemérot
minéta protokola noteikumus.

Ar Stabilitates un izaugsmes pakta 2005. gada reformu
tika meklétas iespéjas uzlabot efektivitati un ekonomisko
pamatojumu, ka arT ilgstosi saglabat valsts finansu ilgt-
spéjibu. Ta meérkis ir jo ipasi nodrosinat to, ka ekonomi-
skais un budzeta stavoklis ir pilniba nemts véra visos
parmériga budZeta deficita procediiras posmos. Tadéjadi
Stabilitates un izaugsmes pakts kalpo par atbalstu

() OV L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.
() OV L 332, 31.12.1993,, 7. Ipp.

valdibas politikai, lai atrak atkal sasniegtu stabilu budzeta
stavokli, nemot veéra situaciju ekonomika.

Liguma 104. panta 5. punkta noteikts, ka Komisija adresé
Padomei atzinumu, ja Komisija uzskata, ka dalibvalsti
pastav vai var rasties parmérigs budzeta deficits. Komisija,
némusi véra savu zinojumu saskana ar 104. panta
3. punktu un balstoties uz Ekonomikas un finansu Komi-
tejas atzinumu saskana ar 104. panta 4. punktu, ir seci-
najusi, ka Spanija ir parmérigs budZeta deficits. Tapéc
Komisija ir adresgjusi Padomei $adu atzinumu par
Spaniju 2009. gada 24. marta ().

Liguma 104. panta 6. punkta noteikts, ka Padomei bitu
jaizskata jebkadi apsverumi, ko, iesp&ams, vélétos
iesniegt attieciga dalibvalsts, un tad, pamatojoties uz
vispar¢ju novertéjumu, jaienem lémums par to, vai pastav
parmerigs budzeta deficits. Spanijas gadjjuma 3a visparéja
novértgjuma rezultata ir piepemti talak minétie secina-
jumi.

Saskana ar stabilitates programmas 2009. gada janvara
atjauninajumu tiek lésts, ka Spanijas valsts budzeta defi-
cits 2008. gada sasniedzis 3,4 % no IKP un tadgjadi par-
sniedzis atsauces vértibu 3 % no IKP. Deficits ir bijis tuvu
atsauces vertibai 3 % no IKP, tomér nevar uzskatit, ka
atsauces vértiba ir parsniegta iznémuma karta Liguma
un Stabilitates un izaugsmes pakta paredzétaja nozimé,
leésot, ka Spanijas reala IKP pieaugums 2008. gada ir
sasniedzis 1,2% no IKP salidzinagjuma ar 3,7 %
2007. gada, un starpiba starp potencialo un faktisko
razosanas apjomu saglabajusies pozitiva. Turklat nevar
uzskatit, ka atsauces veértiba ir parsniegta tikai uz laiku.

Saskana ar Komisijas dienestu 2009. gada janvara starp-
posma prognozi, kura pemti véra deficitu palielinosi
vienreizgjie pasakumi ¥ % no IKP apméra, kopéjais valsts
deficits 2009. gada palielinasies lidz 6,2 % no IKP. Si
prognoze bija balstita uz paredzamo IKP samazinasanos
par 2% un uz piesardzigu novértgjumu attieciba uz
2009. gada BudzZeta likumu un fiskalajiem pasakumiem,
par kuriem Spanijas iestades pazinoja 2008. gada
27. novembri. Ka parasti pienemot, ka politika nemaini-
sies, tiek prognozéts, ka 2010. gada deficits bas 5,7 % no
IKP. Tadéjadi Liguma minétais deficita kritérijs nav izpil-
dits.

(%) Visi ar parmeériga deficita procediru saistitie dokumenti par Spaniju

atrodami $ada timekla vietné:
http://ec.europa.cufeconomy_finance/netstartsearch/pdfsearch/
pdf.ctm?mode=_m?2


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
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Valsts kopgjais parads saglabajas krietni zem atsauces
vértibas 60 % no IKP; saskana ar 2009. gada janvara
stabilitates programmas aprékiniem 2008. gada tas bija
39,5% no IKP. Tomeér saskapna ar Komisijas dienestu
2009. gada janvara starpposma prognozém kopgja valsts
parada attieciba pret IKP batiski pieaugs, 2010. gada
sasniedzot 53 %.

Gatavojot Padomes lémumu par parmeériga budzeta defi-
cita pastavéSanu atbilstigi 104. panta 6. punktam, “batis-
kos faktorus” saskana ar Regulas (EK) Nr. 1467/97
2. panta 4. punktu drikst pemt vera tikai tad, ja vien-
laikus ir pilniba izpilditi divi nosacijumi, proti, ka
budzeta deficits joprojam saglabajas tuvu atsauces vertibai
un ka atsauces vértiba tiek parsniegta tikai uz laiku.
Spanijas gadijuma $ie abi nosacfjumi nav izpilditi. Tapéc
$a lemuma piepemsanas gaita nav pemti véra batiskie
faktori,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
No vispargja novértgjuma izriet, ka Spanija ir parmérigs budzeta
deficits.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Spanijas Karalistei.
Luksemburga, 2009. gada 27. aprili
Padomes varda —

prieksedetajs
A. VONDRA
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PADOMES LEMUMS,
(2009. gada 25. maijs),

ar ko iecel amata Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekli no Igaunijas

(2009/418/EK, Euratom)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
259. pantu,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu
un jo ipasi ta 167. pantu,

nemot véra Lémumu 2006/524/EK, Euratom (1),
nemot véra Igaunijas valdibas priekslikumu,
nemot véra Komisijas atzinumu,

ta ka péc Kristina TSHISTOVA kundzes atkap$anas ir atbrivojusies
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekla vieta,

() OV L 207, 28.7.2006., 30. Ipp.

IR NOLEMUSI SADL
1. pants

Reet TEDER kundze, Eesti Kaubandus-Todstuskoja poliitikadirektor —
I grupp — tédandjate esindajad (Igaunijas Tirdzniecibas un rapnie-
cibas kameras politikas vaditaja — I grupa — darba devéju
parstavii) ar So uz atlikuSo pilnvaru laiku, proti, lidz
2010. gada 20. septembrim, tiek iecelta par Eiropas Ekonomikas
un socialo lietu komitejas locekli.

2. pants

Sis lemums stajas spéka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2009. gada 25. maija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. SEBESTA
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PADOMES LEMUMS
(2009. gada 25. maijs),

ar ko iece] amata Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekli no Belgijas

(2009/419/EK, Euratom)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
259. pantu,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu
un jo pasdi ta 167. pantu,

nemot véra Lemumu 2006/651/EK, Euratom (%),
nemot véra Belgijas valdibas priekslikumu,
nemot véra Komisijas atzinumu,

ta ka péc Christine FAES kundzes atkap3anas ir atbrivojusies
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekla vieta,

IR NOLEMUSI SADL
1. pants

Ar 3o uz atlikufo pilnvaru laiku, proti, lidz 2010. gada
20. septembrim, Ronny LANNOO kungs, Adviseur-generaal
UNIZO, tiek iecelts par Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejas locekli.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2009. gada 25. maija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. SEBESTA

() OV L 269, 28.9.2006., 13. Ipp.
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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2009. gada 28. maijs),

ar kuru groza Léemumu 2006/133/EK, ar ko dalibvalstim pieprasa veikt islaicigus papildu pasakumus
pret Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. (priedes koksnes nematode)
izplatibu tajas Portugiles teritorijas, kuras iespéjama tas izplatiba

(izzinots ar dokumenta numuru C(2009) 3868)

(2009/420/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2000. gada 8. maija Direktivu
2000/29(EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu
ieveSanu, kas kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to
izplatibu Kopiena (!) un jo ipasi tas 16. panta 3. punkta ceturto
teikumu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Komisijas Lemumu 2006/133/EK (?) Portugale
isteno apkaroanas planu pret priedes koka nematodes
izplatibu.

(2)  Apvienota Karaliste 2009. gada 16. janvarl informgja
Komisiju par to, ka aizturéts Portugales izcelsmes koka
iepakojuma materials, kas satur dzivas priedes koksnes
nematodes (PKN) un kas nav markéts atbilstigi FAO
Starptautiskajam fitosanitaro pasakumu standartam Nr.
15 “Vadlinijas, péc kuram reguléjami starptautiskaja tirdz-
nieciba izmantojami koka iepakojuma  materiali”
(turpmak teksta “FAO Starptautiskais fitosanitaro pasa-
kumu standarts Nr. 15", ka noteikts Lémuma
2006/133EK.

(3)  Belgija 2009. gada 20. februari informgja Komisiju par
pieciem neatbilstosiem mizas un koksnes atlikumu siti-
jumiem no Portugales. Aizturétajai mizai bija pievienotas
apliecibas par fumigaciju. Bet Lémuma 2006/133/EK
noteikta prasiba, ka miza ir jaapstrada termiski. Saistiba
ar aizturéto koksnes atlikumu satfjumu turklat tika
atklatas neatbilstibas pavaddokumentos.

() OV L 169, 10.7.2000., 1. Ipp.
() OV L 52, 23.2.2006., 34. Ipp.

4)

Spanija 2009. gada 11. februari informéja Komisiju par
to, ka aizturéti uznémigas koksnes mizas un koksnes
atlikumu satijumi no Portugales, kuros tika atrastas
dzivas PKN. Spanija 2009. gada 20. februari un
3. marta informé&a Komisiju par to, ka aizturéti uznpeé-
migas koksnes sitfjumi no Portugales, kuriem nebija
pievienotas auga pases, ka noteikts Lémuma
2006/133/EEK pielikuma 1. punkta a) apakspunkta.
Spanija 2009. gada 3., 6. un 18. marta informéja Komi-
siju par to, ka aizturéti koka iepakojuma materialu siti-
jumi no Portugales, kas nebija markéti atbilstigi FAO
Starptautiskajam fitosanitaro pasakumu standartam Nr.
15, ka noteikts Lémuma 2006/133/EK.

Irija 2009. gada 1. aprili informéja Komisiju par to, ka
aizturéti koka iepakojuma materiali no Portugales, kuros
tika atrastas dzivas PKN. Turklat Irija 2009. gada 21. aprili
informéja Komisiju par to, ka aizturéti ¢etri koka iepako-
juma materialu sttfjumi no Portugales, kas nebija markéti
atbilstigi FAO Starptautiskajam fitosanitaro pasakumu
standartam Nr. 15.

Lietuva 2009. gada 24. martd un 3. aprili informéja
Komisiju par to, ka aizturéts koka iepakojuma materials
no Portugiles, kas nav markéts atbilstigi FAO Starptau-
tiskajam fitosanitaro pasakumu standartam Nr. 15.

Parbaudés, ko Komisija veica Portugalé no 2009. gada 2.
lidz 11. martam, tika konstatéts, ka koka un koka iepa-
kojuma materidlu parvieto$ana netiek pilniba kontroléta,
ka noteikts Lemuma 2006/133/EK. Jo ipasi, veicot cela
kontroles uz Spanijas robezas, inspektori atklaja vairakus
neatbilstibas gadijumus. Tapéc nevar izslégt PKN izplati-
Sanas risku arpus norobeZotajiem rajoniem Portugalé.
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®)

(10)

1)

Nemot véra $os jaunos konstatéjumus vairakas dalibval-
stis un Komisijas veiktas parbaudes rezultatus, Portugalei
lidz maksimali iespgjamam kontroles limenim ir japastip-
rina oficialas kontroles, kas tiek veiktas attieciba uz uzné-
migas koksnes, mizas un augu parvadajumiem no noro-
bezotajiem rajoniem un citiem rajoniem, lai nodrosinatu
Lémuma 2006/133/EK paredzéto nosacijumu ievérosanu.
Veicot §is oficialas kontroles, galvena uzmaniba japievérs
parvadajumiem, kam ir vislielakais risks dzivu PKN izpla-
tiSana arpus norobeZotajiem rajoniem. Lai mazinatu
krapsanas risku, oficialas parbaudes ir javeic vietas, kur
uznémiga koksne, miza un augi Skérso norobezoto
rajonu robezu. Par So oficialo kontroles pasakumu rezul-
tatiem reizi nedé|a ir jazino Komisijai un citam dalibval-
stim, lai tas varétu cie$i sekot situacijas attistibai Portu-
gale.

Turklat, lai pastiprinatu tadu materialu uzraudzibu, kuri
varétu izraisit dzivu PKN izplati§anos citas dalibvalstis, ir
lietderigi paaugstinat dalibvalstis veikto oficialo kontroles
pasakumu limeni attieciba uz uznémigas koksnes, mizas
un augu sttijumiem, kuru izcelsme ir Portugalé un kurus
ieved 3o valstu teritorija. Oficialajos kontroles pasakumos
ir jaietver dokumentu parbaude, identitates parbaude un
vajadzibas gadjjuma fitosanitara parbaude, kura var
ieklaut PKN klatbitnes testu. Oficidlo kontroles pasa-
kumu biezumam ir jabat proporcionalam riskam. Ja
tiek konstatéta neatbilstiba, veic attiecigus pasakumus
saskana ar Direktivu 2000/29/EK.

Paglaik Lémuma 2006/133/EK nav noteiktas prasibas
attieciba uz tadas uzpémigas koksnes parvietosanu,
kuras izcelsme nav norobeZotajos rajonos un kas ir
kravas stiprindgjumu, starpliku un balstu veida, tai skaita
tadas, kas nav saglabajusi savu dabigi apalo virsmu, ka ar
iepakojuma kastu, karbu, redelu kastu, mucu un lidzigu
iepakojumu, paliktnu, kastu paliktnu un citu kravu
paliktnu, paliktnu apmalu veida, neatkarigi no ta, vai to
faktiski izmanto, parvadajot jebkadus priekSmetus
(turpmak teksta “uzpeémigi koka iepakojuma materiali”)
no norobezotajiem rajoniem uz dalibvalstu vai treSo
valstu apgabaliem, ka ari $o materialu parvietoSanu no
tas norobezota rajona dalas, par kuru ir zinams, ka taja
sastopama PKN, uz norobeZoto rajonu dalu, kas noteikta
ka buferzona.

Sadu prasibu trikkums izskaidrojams ar faktu, ka uzné-
migi koka iepakojuma materiali, kuru izcelsme nav noro-
bezotajos rajonos, nerada PKN izplatiSanas risku, pat ja
tos parvieto norobezota rajona robezas. Tomer $adus
koka iepakojuma materialus paslaik nav iesp&jams atskirt
no koka iepakojuma materialiem, kuru izcelsme ir noro-
bezotajos rajonos un kuri pretruna Lémumam
2006/133[EK nav marketi saskana ar FAO Starptautiska
fitosanitaro pasakumu standarta Nr. 15 II pielikumu.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Tadgjadi, piemérojot piesardzibas principu, jebkuras
izcelsmes uzpémigi koka iepakojuma materiali, kas tiek
izvesti no norobeZotajiem rajoniem un kas nav markéti
atbilstigi FAO Starptautiska fitosanitaro pasakumu stan-
darta Nr. 15 II pielikumam, dalibvalstu atbildigajam
oficialajam iestadém ir jauzskata par materidliem, kuri
neatbilst Lémumam 2006/133/EK. Tapéc ir lietderigi
aizliegt parvietot $adus materidlus, kuru izcelsme nav
norobeZotajos rajonos, no norobeZotajiem rajoniem uz
dalibvalstu vai treSo valstu apgabaliem, kas nav norobe-
Zotie rajoni, ka ari aizliegt $o materialu parvieto$anu no
tas norobeZoto rajonu dalas, par kuru ir zinams, ka taja
sastopamas PKN, uz norobezoto rajonu dalu, kas
noteikta ka buferzona, iznemot gadjjumus, kad var
konstatét, ka materiali nerada PKN izplatiSanas risku.

Sadi materiali ir brivi no PKN izplatiSanas riska, ja tie ir
apstradati saskapa ar kadu no apstrades veidiem, kas
minéti 1 pielikuma FAO Starptautiskajam fitosanitaro
pasakumu standartam Nr. 15 un markéti saskapa ar
minéta standarta Il pielikumu. Paslaik nav citas alterna-
tivas, kas nodrosina tadu paSu garantiju limeni, jo Ipasi
tapéc, ka Kopiena nav izveidota sistéma, kas izvirza
prasibu dalibvalsts atbildigam oficialam iestadém aplie-
cinat uznémigu koka iepakojuma materialu izgatavosana
izmantotas koksnes izcelsmi, un ari tapéc, ka $adu
prasibu ievieSana nav iespgjama istermina.

Ir norades, ka karbam, kas pilniba izgatavotas no
koksnes, kas nav biezaka par 6 mm, ir mazaks risks
izplatit PKN neka biezakas koksnes karbam. Tapéc ir
lietderigi neattiecinat uz tadam karbam neatkarigi no to
izgatavosana izmantotas koksnes izcelsmes noteikumus
par apstradi un markéSanu, kas noteikti FAO Starptau-
tiskaja fitosanitaro pasakumu standarta Nr. 15.

Lai dotu wuzpném@jiem pietickami laika pielagoties
prasibam, kas noteiktas $aja lemuma, to pieméro, sakot
no 2009. gada 16. junija.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskapd ar Augu
veselibas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2006/133/EK groza 3adi.

1. Péc pirmas dalas 2. panta ieklauj $adu dalu:

“Parbaudot atbilstibu pielikuma 1. punkta paredzétajiem

nosacijumiem, Portugale

lidz maksimalam iesp&amam
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kontroles limenim pieméro oficialos kontroles pasakumus,
kas tiek veikti attieciba uz uzpémigas koksnes, mizas un
augu parvadajumiem no norobeZotajiem rajoniem Portugales
teritorija uz citiem dalibvalstu vai treo valstu rajoniem, kas
nav norobezoti. Portugale ipau uzmanibu pievér§ parvada-
jumiem, kam ir vislielakais risks dzivu PKN izplatiSana arpus
norobeZotajiem rajoniem. Sos oficidlos kontroles pasakumus
veic vietas, kur uznémigu koksnes, mizas un augu satjumi
kérso norobezoto rajonu robezu. Par visiem rezultatiem
Komisiju un pargjas dalibvalstis informé reizi nedéla.”

. Lémuma 3. pantu aizst3j ar $adu pantu:

“3. pants

1. Galameérka dalibvalstis, iznemot Portugali, veic oficialos
kontroles pasakumus attieciba uz uznémigu koksni, mizu un
augiem no Portugales, kas ievesti to teritorija. Sajos kontroles
pasakumos ieklauj dokumentu parbaudi, kura parbauda
mark&umu un ta atbilstibu $a lémuma prasibam, identitates
parbaudi un vajadzibas gadijuma fitosanitaro parbaudi, kura
var ieklaut PKN klatbiitnes testu.

2. Saskana ar 1. punktu veikto oficidlo kontroles pasa-
kumu biezums ir atkarigs jo ipasi no riska, kas saistits ar
dazada veida uzpémigu koksni, mizu un augiem, un no ta,

ka uznémgjs, kas atbildigs par uzpémigas koksnes, mizas un
augu parvietosanu, ieprieks ievérojis §a lemuma prasibas.

3. Ja atbilstigi 1. punktam veiktu oficialo kontroles pasa-
kumu laika tiek konstatétas neatbilstibas, veic attiecigus pasa-
kumus saskana ar Direktivas 2000/29/EK 11. pantu.”

3. Pielikumu groza saskana ar $§a lemuma pielikumu.

2. pants

Sis lemums stajas speka 2009. gada 16. jinija.

3. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2009. gada 28. maija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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PIELIKUMS

Lémuma 2006/133/EK pielikumu groza sadi.

1. Pielikuma 1. punkta d) apakSpunktu aizstdj ar $adu tekstu:

“d) uznémigu koksni kravas stiprinajumu, starpliku un balstu veida, ieskaitot tadu, kas nav saglabajusi savu dabigi

apalo virsmu, ka arl iepakojuma kastu, karbu (izpemot karbas, kas pilniba izgatavotas no koksnes, kura nav
biezaka par 6 mm), redelu kastu, mucu un lidzigu iepakojumu, paliktnu, kastu paliktnu un citu kravu paliktnu,
paliktnu apmalu veida, neatkarigi no ta, vai to faktiski izmanto, parvadajot jebkadus prieksmetus, $adu koksni
nelauj parvietot no norobezota rajona; atbildiga oficiala valsts iestade var paredzét izpémumu no minéta aizlie-
guma, ja koksne ir apstradata saskana ar kadu no apstrades veidiem, kas minéti I pielikuma FAO Starptautiskajam
fitosanitaro pasakumu standartam Nr. 15 “Vadlinijas, péc kuram reguléjami starptautiskaja tirdznieciba izmanto-
jami koka iepakojuma materiali”, un markéta saskana ar minéta standarta II pielikumu;”.

2. Pielikuma 2. punkta g) apak$punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“

g) uznémigai koksnei, kuras izcelsme ir norobezotajos rajonos, tikko sarazotu iepakojuma kastu, karbu (iznemot

karbas, kas pilniba izgatavotas no koksnes, kas nav biezaka par 6 mm), redelu kastu, mucu un lidzigu iepakojumu,
paliktnu, kastu paliktnu un citu kravu paliktnu, paliktnu apmalu, kravas stiprinajumu, starpliku un balstu forma,
tostarp tadai, kas nav saglabajusi savu dabigi apalo virsmu, pieméro vienu no apstiprinatajam apstradem, ka
paredzéts I pielikuma FAO Starptautiskajam fitosanitaro pasakumu standartam Nr. 15 “Vadlinijas, péc kuram
reguléjami starptautiskaja tirdznieciba izmantojami koka iepakojuma materiali”, un to marké atbilstigi minéta
standarta Il pielikumam.”
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